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ouplingsclass: A50-X @, 1000km

Approved

ECE R55 E11 55R 019910

|Max. vertical load :150 kg|

. BMW
T AL )
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M12x25 (100)

95Nm

Excisting nut M12 (10)

110Nm

5869/4

M6x20 (10.9)

15Nm >

é " [M12x25 (100)

110Nm

Excisting nut M12 (10)

110Nm
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per - conformation MUST be obtained by the installation engi-
neer of the customer’s acceptance prior to completion. Brink
Towing Systems do not accept responsibility for any matters
arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhdngekupplung festzustellen welches Bild in der
Einbauanleitung maBgebend ist.

Achtung: Vor der Montage der Anhangevorrichtung sollte die
Stromversorgung vorbereitet werden.

1. Die StofB3stange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr bené-
tigt (siehe Abb. 1).

2. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten A halbfest an der
RUckwand des Fahrzeugs anbringen.

3. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

4. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der

Abbildung festdrehen.

5. Fiir X5 2007-2013 Fahrzeuge gilt: Den markierten Teil mit Hilfe
der Schablone aus der StoBstange aussdgen (Schablone auf
der AuBenseite der StoRstange anbringen).

6. Die StoBstange montieren. (siche Abb. 1+1a).

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das
Werkstatt-Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugel-
systems die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* FUr (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des
Fahrzeugs" ist der Handler zu Rate zu ziehen.

*Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz,
Hohlraumkonservierung (Wachs) und Antidrohnmaterial ent-
fernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschdadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion
schitzen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden”, die Plastikkappen von den
PunktschweiBmuttern.

*Far das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte
Kugeldruck Ihres Fahrzeugs ist Ihr Handler zu befragen.

* Die Quetschmuttern muissen nach einem spéateren ldsen der
Muttern gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die
Sicherungswirkung nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fur Schaden, die als direkte oder indirekte
Folge einer nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darun-
ter fallen auch die Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen,
andere als die vorgeschriebenen Montageverfahren und
Montagemittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der betref-
fenden Montageanweisung.

© 586970/09-06-2015/5
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OBS:

* Kontakta aterfoérséljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontak-
tytor skall detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och til-
latna kultryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsle-
ledningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - frdn punktsvets-

muttrarna.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen
tillsammans med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt
av felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg,
andra monteringsmetoder och processer &n de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

*

MONTAGEVEJLEDNING:

For at valge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af
de medsendte diagrammer der skal anvendes.

Obs: det tilrades at forberede tilslutning af stremforsyning,
inden anhaengertraekket monteres.

1. Demonter kofangeren, inklusive karetojets stalstadbjeelke.
Denne bliver overfladig (Jaevnfer fig. 1).

2. Monter traekkrogen pa koretgjets bagvaeg pa punkterne A, fast-

gor det hele med handkraft.

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade.

Spaend alle bolte og metrikker ifglge tegning.

For X5 2007-2013 modellerne gelder folgende: Sav den

angivne del ud af kofangeren ved hjalp af skabelonen (skabe-

lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

6. Monter kofangeren. (Jaevnfer fig. 1+1a).

GENIR

BHUMAHME:

* Ecnv noTpebyloTca n3MeHeHUA KOHCTPYKLMK TPaHCMOPTHOro
cpefcTBa, cnedyeT NoCoBETOBAaTLCA C ANSIEPOM aBTOMOBUASA.

* ECnn B TOYKax NPUKPENIEHNA UMeeTCA CIoM BuTyma nnm
NPOTUBOLLYMOBOM MaTepwaJl, ero cnefyeT yaaiuTb.

* CBefleH1s 0 MaKCHMasbHO AONYCTUMOM Macce ByKCcMpyemMoro npuena
Bbl MOXeTe nonyynTh y nunepa aBToMOOGUAA.

* [pun cBepaeHun cneguTe 3a TeMm, HToObl He 3a1eTb 3/IEKTPONPOBOAKY U
JIMHUM TOPMO3HOM LieNy 1 Nofaym roproyero.

* YpanuTe (€CAM OHU MMEIOTCA) NIACTMACCOBbIE 3aTbIYKK U3
NpUBapPEeHHbIX raex.

* [locne MOHTaMa KptoKa cnefyeT XpaHuTb HacTosLLee PYKOBOACTBO B
KOMMJIEKTE C TEXHWUYECKOM JOKYMEHTaLme aBTOMOGUASA.

* mpma Brink He oTBevaeT 3a yLiep6, ABAAIOLMIACA MPAMbIM UJIM KOCBEH-
HbIM CNeACTBMEM HEMNpaBW/IbHOrO MOHTaXa, B TOM YMC/1e UCNOIb30Ba-
HMA HENOAXOAALWMX MHCTPYMEHTOB U MPUMEHEHUA MHOMo Cnocoba MOH-
Tama uam Apyrux cpefcTs, YeM NpeanncaHo B UHCTPYKLMK, 160 Henpa-
BWJIbHOTO UCTOJIKOBAHWA HACTOALLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTAaMKY.

Radfor for demontering og montage af dele til koretgjet arbejds-
pladshandbogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Radfor for montage og demontering af det aftagelige kuglesys-
tem den vedlagte montagevejledning.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede

gendring(er) pa kaoretgjet.

Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket

ligger an mod bilen.

Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale

traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzins-

lange

Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede

mdtrikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert veerktsj og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED
SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAUJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa
descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

Nota importante: Aseglirese de que tras la colocacién, los con-
ductos de combustible y ventilaciéon no toquen ninguna parte
del enganche para remolque.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehi-
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datura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,
intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché
all'errata interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustalié, ktory z szablonéw znajdujacych sie w
intrukcji montazowej nalezy wykorzystac.

Uwaga: zaleca sig przygotowanie okablowania elektrycznego przed
przystapieniem do montazu haka holowniczego.

1. Zdemontowac z pojazdu zderzak wraz ze stalowa belka zder-
zakowa, belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana
(patrz rys. 1).

2. Zamontowac hak holowniczy na tylnej $cianie pojazdu w punk-
tach A, catosc¢ lekko przymocowac.

3. Zamontowac¢ obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtyko-

wym.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Dla modeli X5 2007-2013 obowiagzuje: Wypitowac¢ wskazany

odcinek zderzaka przy uzyciu z szablonu. (Szablon umiesci¢ na

zewnetrznej stronie zderzaka).

6. Zamontowacd zderzak. (patrz rys. 1+1a).

ks

Co do montazu i montowania czes$ci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé¢ si¢ z
zataczong instrukcja montazu .

mallineen avulla. (Aseta mallineen puskurin ulkopuolelle)
6. Kiinnita puskuri. (ks. kuva 1+1a).

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kay-
tetty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajdrjestelmdn asennus- ja purkamisohjeet, ks.
oheinen asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellu-
tuksesta/sovellutuksista on kysyttéva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksi-
in sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdes-
s& ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuo-
raan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimatto-
mien tydkalujen kaytdstd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai vélineiden kaytdsta sekd kyseisten asennu-
sohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

Poznamka: pred pfipevnénim spojovaci ty¢e se doporucuje pfipravit
privod energie.

1. Odstrante ndraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ si¢ czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowa¢ nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosSci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdédw montazu
niezgodnych z instrukcjg, oraz niezastosowanie sie do tresci
instrukciji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvité tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseisté autoa

Huomaa: on suositeltavaa tehda virransaantivalmistelut etukéteen
ennen vetokoukun asentamista.

1. Irrota ajoneuvosta puskuri seka terdksinen iskunvaimenninpalk-
ki, iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta (ks. kuva 1).

2. Kiinnitad vetokoukku ajoneuvon takaseindan kohtiin A, kiinnita

kaikki kasin.

Kiinnitd kuulakotelo seka pistorasialevy.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Koskee malleja X5 2007-2013: Sahaa merkitty osa puskurista

QN

© 586970/09-06-2015/9

Nosnik narazniku jiz nebudete potrebovat (Viz obr. 1.

2. Pfilozte taznou ty¢ na zadni panel vozidla k bodim A a
utdhnéte rucné tento celek.

3. Pripevnéte kryt tazné koule vcetné zasuvkové desticky se
zasuvkou.

4. Utdhnéte vSechny matice a srouby kroutivou silou uvedenou ve
vykrese.

5. U modelu X5 2007-2013: Pouzijte Sablonu k odrezani
oznacené ¢asti ndrazniku. (umistéte Sablonu zvenku narazniku)

6. Pripevnéte naraznik. (Viz obr. 1+1a).

Pfed demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni
prirucku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Pred montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE

*Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaZe opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vic¢ka, odstrante
je.

* Po montaZi uschovejte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovida za primé ani nepfimé skody zpUso-
bené nespravnou montdzi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd,
pouziti jinych metod montdze a prostfedkd nez uvedenych a
nespravnym pochopenim téchto pokynd k montazi.

© 586970/09-06-2015/10
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